NON-THREADED MID LINE BARREL G34 STAINLESS STEEL - AGENCY
ARMS NON-THREADED MID LINE BARREL G34 STAINLESS STEEL

A Quality Upgrade for Your Favorite Handgun

The Agency Arms Non-Threaded Mid Line Barrel incorporates a number of
important upgrades to build on your pistol's performance and service life. The
Agency Arms Non-Threaded Mid Line Barrel features construction using 416R
stainless, providing enhanced qualities in the areas of corrosion-proofing and
barrel longevity. Pulled broach used in rifling Uses 1:10 twist rate for 9mm
Barrel measures 5.32 inches long Stainless steel finish Fits: Glock®34 Gen 1-4
The Agency Arms Non-Threaded Mid Line Barrel incorporates gear fluting on
the outside of the barrel for increased cooling and improved aesthetics.

Attributes

e Name: AGENCY ARMS NON-THREADED MID LINE BARREL G34 STAINLESS STEEL
¢ Manufacturer: AGENCY ARMS
e Product no.: 100024657

o Mfr. No.: MLG34FSS

¢ Barrel Length: 5.32"

e Cartridge: 9 mm Luger

e Finish: Natural

¢ Make: Glock

e Model: 34

e Style: Non-Threaded

¢ Delivery weight: 0.195kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den Agency Arms
NonThreaded Mid Line Barrel G34 Edelstahl

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrel fur deine Glock®34 entschieden
hast. Diese Anleitung soll dir wichtige Sicherheitsanweisungen bieten, um die sichere und effektive Verwendung
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.

Halte den Lauf und alle zugehérigen Zubehdrteile auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelméRig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Modifikationen und Nutzung von Feuerwaffen.
Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht benutzt wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur kompatible Glock®34 Modelle (Gen 14) mit diesem Lauf.

¢ Stelle sicher, dass der Lauf korrekt installiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Munitionsspezifikationen (9 mm Luger).

¢ Vermeide die Verwendung von beschadigter oder defekter Munition, da dies zu Fehlfunktionen fiihren
kann.

e Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim SchieRen.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fir eine sichere SchieBumgebung.

¢ Wenn du Fehlfunktionen oder ungewdéhnliches Verhalten bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Blchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und das Magazin entfernt wurde.

Baue die Glock®34 gemaR den Anweisungen des Herstellers auseinander.

Entferne den vorhandenen Lauf aus dem Schlitten.

Setze den Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrel in den Schlitten ein.

Baue die Feuerwaffe wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Teile sicher an ihrem Platz sind.
o Flhre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe korrekt funktioniert.

o

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung:

[¢]

Lade die Feuerwaffe mit der geeigneten 9 mm Luger Munition.

Ziele sicher und verantwortungsbewusst auf ein vorgesehenes Ziel.

Befolge alle gangigen Sicherheitspraktiken flir Feuerwaffen wahrend des SchieBens.
Reinige den Lauf nach der Nutzung gemal den Empfehlungen des Herstellers.

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Lauf gemaR den lokalen Vorschriften fur Feuerwaffenkomponenten und Materialien.
¢ Entsorge den Lauf nicht im reguldren Haushaltsmdill.



¢ Kontaktiere die ortlichen Abfallbehdrden fur Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit des Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrels wende dich
bitte an deinen lokalen Handler oder besuche die Website des Herstellers fur Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und
angenehme Erfahrung mit deinem Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrel zu gewahrleisten. Vielen Dank,
dass du Sicherheit in deinen SchielRpraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for Agency Arms
NonThreaded Mid Line Barrel G34 Stainless Steel

Introduction

Thank you for choosing the Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrel for your Glock®34. This guide is
designed to provide you with essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and firearm components with care.

Keep the barrel and all related accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Store the barrel in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only compatible Glock®34 models (Gen 14) with this barrel.

¢ Ensure that the barrel is properly installed before using the firearm.

¢ Do not exceed the recommended ammunition specifications (9 mm Luger).

¢ Avoid using damaged or defective ammunition, as this can lead to malfunctions.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ If you experience any malfunctions or unusual behavior, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and the magazine is removed.
Disassemble the Glock®34 according to the manufacturer's instructions.
Remove the existing barrel from the slide.

Insert the Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrel into the slide.
Reassemble the firearm, ensuring all parts are securely in place.
Perform a function check to ensure the firearm operates correctly.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load the firearm with the appropriate 9 mm Luger ammunition.

o Aim safely and responsibly at a designated target.

o Follow all standard firearm safety practices while shooting.

o After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components and materials.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrel, please refer to
your local dealer or the manufacturer’'s website for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrel. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
NonThreaded Mid Line Barrel G34 in Acciaio
Inossidabile di Agency Arms

Introduzione
Grazie per aver scelto il NonThreaded Mid Line Barrel di Agency Arms per la tua Glock®34. Questa guida &

progettata per fornirti istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto.
Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggia sempre le armi da fuoco e i componenti delle armi con cura.

Tieni la canna e tutti gli accessori correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
¢ Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.
Conserva la canna in un luogo sicuro quando non € in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo modelli Glock®34 compatibili (Gen 14) con questa canna.

¢ Assicurati che la canna sia installata correttamente prima di utilizzare I'arma.

¢ Non superare le specifiche di munizione raccomandate (9 mm Luger).

e Evita di utilizzare munizioni danneggiate o difettose, poiché cio puo portare a malfunzionamenti.

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente di tiro sicuro.

¢ Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti, interrompi immediatamente |'uso e consulta un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e che il caricatore sia rimosso.

o Smonta la Glock®34 secondo le istruzioni del produttore.

o Rimuovi la canna esistente dallo slide.

o Inserisci il NonThreaded Mid Line Barrel di Agency Arms nello slide.

o Rimonta I'arma, assicurandoti che tutte le parti siano saldamente in posizione.

o Eseqgui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma funzioni correttamente.

o Carica I'arma con la munizione appropriata 9 mm Luger.

o Mira in modo sicuro e responsabile verso un bersaglio designato.

o Segui tutte le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco durante il tiro.
o Dopo l'uso, pulisci la canna secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la canna in conformita con le normative locali riguardanti i componenti e i materiali delle armi
da fuoco.



¢ Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il NonThreaded Mid Line Barrel di Agency
Arms, ti preghiamo di fare riferimento al tuo rivenditore locale o al sito web del produttore per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e
piacevole con il tuo NonThreaded Mid Line Barrel di Agency Arms. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle
tue pratiche con le armi da fuoco.



Sakerhetsinstruktionsguide for Agency Arms
NonThreaded Mid Line Barrel G34 Rostfritt Stal

Introduktion

Tack for att du valt Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrel for din Glock®34. Denna guide ar utformad for
att ge dig viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen 13s detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med omsorg.

e Hall pipan och alla relaterade tillbehér utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet pipan for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

F6lj alla lokala lagar och férordningar angaende modifieringar och anvandning av skjutvapen.
e Forvara pipan pa en saker plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kompatibla Glock® 34modeller (Gen 14) med denna pipa.

Se till att pipan ar korrekt installerad innan du anvander skjutvapnet.

Overskrid inte de rekommenderade ammunitionens specifikationer (9 mm Luger).

Undvik att anvanda skadad eller defekt ammunition, eftersom detta kan leda till fel.

Anvand alltid 1dmpligt 6gonskydd och hérselskydd vid skjutning.

Var medveten om din omgivning och se till att skapa en saker skjutmiljé.

Om du upplever nagra fel eller ovanligt beteende, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att skjutvapnet ar oladdat och att magasinet ar borttaget.

Dela isar Glock®34 enligt tillverkarens instruktioner.

Ta bort den befintliga pipan fran sliden.

Satt in Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrel i sliden.

Montera ihop skjutvapnet, och se till att alla delar sitter sékert pa plats.
Utfor en funktionskontroll for att sakerstalla att skjutvapnet fungerar korrekt.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

[¢]

Ladda skjutvapnet med lamplig 9 mm Lugerammunition.

Sikta sakert och ansvarsfullt mot ett avsett mal.

Folj alla standard sakerhetsrutiner for skjutvapen under skjutning.
Efter anvandning, rengor pipan enligt tillverkarens rekommendationer.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kasta pipan i enlighet med lokala regler angaende skjutvapendelar och material.
e Kasta inte pipan i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekta bortskaffningsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrel, vanligen
hanvisa till din lokala aterforsaljare eller tillverkarens webbplats for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med
din Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrel. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina skjutvapenrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro Agency Arms
NonThreaded Mid Line Barrel G34 Nerezova ocel

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrel pro vas Glock®34. Tento prlivodce je
navrzen tak, aby vam poskytl nezbytné bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti
vaseho produktu. Pred instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a jejich komponenty s opatrnosti.

Drzte hlaven a vSechny souvisejici prislusenstvi mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se Gprav a pouzivani palnych zbrani.
Ukladejte hlaven na bezpe¢ném misté, kdyz se nepouziva.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni modely Glock®34 (Gen 14) s touto hlavni.

e Zajistéte, aby byla hlaven spravné nainstalovana pred pouzitim palné zbrané.

o Neprekracujte doporucené specifikace munice (9 mm Luger).

¢ Vyhnéte se pouzivani poskozené nebo vadné munice, protoze to miize vést k porucham.

¢ Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a usi pfi stfelbé.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné stfileci prostredi.

e Pokud zazZijete jakékoli poruchy nebo neobvyklé chovani, okamzité prestarite pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byla palnd zbran vybitd a zasobnik byl odstranén.

Rozlozte Glock®34 podle pokyn{ vyrobce.

Odstranite stavajici hlaven z zavéru.

VloZte Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrel do zavéru.

Znovu sestavte palnou zbran a zajistéte, aby byly vsechny dily pevné na svém misté.
Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, ze palna zbran funguje spravné.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti:

o Nalozte palnou zbran vhodnou munici 9 mm Luger.

o Bezpecné a zodpovédné mifte na urceny cil.

o Dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni praktiky pfi stfelbé.
o Po pouziti vycistéte hlaven podle doporuceni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se komponentl palnych zbrani a materiald.
¢ Nevyhazujte hlaven do bézného domaciho odpadu.
» Kontaktujte mistn{ Grady pro nakladani s odpady pro pokyny k spravnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrel se prosim
obratte na svého mistniho prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt a pokynl mdzete pomoci zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasi
Agency Arms NonThreaded Mid Line Barrel. Dékujeme, Ze davate prioritu bezpec¢nosti ve svych praktikach s
palnymi zbranémi.
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